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Tryckreduceringsventiler

Typ

481 SP/481 HP/481 LP 8 @
482 SP/482 HP/482 LP | 1‘,
681 SP/681 HP/681 LP > l[ “Acs’

682 SP/682 HP/682 LP
&

B

Geprijft nach
€ DINPEN 1567

Allménna sékerh visningar

w N

N

. Anvéind endast tryckregulatorn:

- &ndamalsenligt
- i felfritt tillsténd
- sdkerhets- och riskmedvetet.

. Installationsanvisningen ska f8ljas.

Fér att anvaindningen ska betraktas som korrekt ska det sékerstéllas att
tryckregulatorn bara anvénds pé s&dant sféille dér driftstryck och temperatur
inte éverskrider de dimensioneringskriferier som l&g till grunden fér bestéliningen.
Fér skador som uppstétt genom yitre krafter eller annan yitre paverkan ér inte
tillverkaren ansvarig! Risker som utgdr frén tryckregulatorn orsakade av det
genomstrdmmande mediet och driftstrycket ska férhindras genom lémpliga
atgdrder.

. Alla monteringsarbeten ska utféras av auktoriserad fackpersonal.



2 Tekniska data

Tryckregulator fig. 681/481

R

172" | 3/4" 1” 14 (12| 2

Monteringsléingd L

135 160 180 195 225 255

Vikt i kg

12 13 24 26 5] 60

Anvéndningsomréde

Vatten, neutrala och inte klibbande
vétskor, tryckluft, neutrala och
icke bréinnbara gaser

Ing&ende tryck upp till 25 bar (HP upp fill 30 barl
Utgéende tryck SP: 1-8 bar (DVGW 1 - 6 bar)

HP: 5-15 bar

LP: 0,5-2 bar
Material Rédgods/méssing resp. rostfritt stdl/ rostfritt stal
Temperaturomréde Upp fill 95 °C [DVGW upp 1ill 80 °C)

Tryckregulator fig. 682/482

DN

20 25 32 40 50 65 80

Monteringsléingd L

150 | 160 | 180 | 200 | 230 | 290 | 310

Vikt i kg

42 | 47 | 59 | 86 | 105 | 20 2

Anvéndningsomréde

Vatten, neutrala och inte klibbande
vétskor, tryckluft, neutrala och
icke bréinnbara gaser

Ing&ende tryck Upp till 16 bar (PN 16);
upp fill 25 bar (HP upp till 30 bar) (PN 40)
Utg&ende tryck SP: 1-8 bar (DVGW 1 - 6 bar]
HP: 5-15 bar
LP: 0,5-2 bar
Material Rédgods/mdssing resp. rostfritt stél/ rostfritt stal

Temperaturomréde

Upp till 95 °C IDVGW upp till 80 «C)




B Installation och instéllning

Tryckregulatorn &r fabriksinstélld pé& 3 bar utgéende tryck (i standardutférandel och
ska monteras spanningsfritt i rérledningen. En démpningsstréicka av 5 x D bér finnas.
Flsdesrikiningen méste stémma éverens med pilen pa huset. Installationsléaget

&r valfritt.

Rérledningen méste spolas igenom omsorgsfullt innan tryckregulatorn installeras, fér
att inte smuts som f8lier med mediet ska oméjliggéra en felfri funktion.
Manometrarna skruvas in vid stosama och tétas av med hampa eller témingsband.
De visar vilket utgaende tryck (fig. 681/481/682/482) resp. vilket in- och utgdende
tryck som rader (fig. 682/482 DN 65 och DN 801.

Instéilliningen av énskat utgéende tryck gérs genom att justerspindeln vrids vid statiskt
fryck lingen férbrukning).

Vrids justerspindeln &t héger dkas det utgéende trycket medan trycket séinks genom
vénstervridning. Vid instéliningen ska man ténka pé aft det instélida sluttrycket vid
nollférbrukning sjunker négot genom tryck- och friktionsférluster nér vatten tappas.
Genom den manomefer som &r placerad pé utgéngssidan kan det instéllda
bérvérdet kontrolleras.

Se upp!!!

Innan tryckregulatom tas i drift ska du se fill aft béda manometeranslutningama
p& huset ér tétade med antingen manometrar eller pluggar.

4 Underhall

Beroende p& anvandningsvillkoren, bér apparaten kontrolleras med motsvarande
intervall s& att eventuella felfunktioner kan étgérdas, som kan uppsté genom ned-
smutsning, férkalkning och naturligt slitage.

Nér enhefen stétt stilla under en léngre period méste ventilens funktion kontrolleras.
En arlig inspekfion enligt DIN 1988-8 ska genomféras av anvéndaren/det installerande
féretaget.

Se upp!!!

Vid monteringsarbefen pé tryckregulatorn méste absolut motsvarande del av
anléggningen géras trycklds och eventuellt 18mmas beroende pé anvént medium.
Vid héga temperaturer méste férst rérsystemet kylas ner till omgivningstemperatur.



& Byte av ventilinsats

Fig. 681 SP/481 SP/682 SP/482 SP

681 HP/481 HP/682 HP/482 HP:
. Ta av plastskyddsképan; lossa pé kontramuttern (skruva inte av den helt).
. Avlasta fitidern genom att vrida justerspindeln moturs.
Skruva ut skruvarna resp. huven j&mnt.
Ta bort huy, figdertallrik, justerspindel, glidring och ficder.
. Dra ut den kompletta ventilinsatsen med higilp av tvé skruvmeslar (béndverktyg)
(fig. 1) och ersit den med en ny reglerenhet. Skruva pa nytt in tvé& skruvar p&
varandras motsatta sida i huset vid nominell storlek DN65 och DNB0. Dessa
behévs som underlagg fér bandverktyget (fig. 2.
Montering sker i omvaind ordningsfélid. Skruva in skruvama jémnt vid nominell
storlek DN65/DN8O. Det maximala étdragningsmomentet 18 Nm far inte
Sverskridas!).

NN

o

Fig. 1: Borttagning och inbyggnad
av reglerenhet 681/481

Fig. 2: Borttagning av reglerenhet
682/482 DNG5-DN8O

Fig. 681 LP/481 LP/682 LP/482 LP:

. Ta bort képan av plast; lossa kontramuttern (skruva inte av denl)

. Avlasta ficidern genom att vrida justerspindeln moturs

. Lossa och skruva ut huven med en 8ppen nyckel

. Ta ut fisder och glidring

Lossa och skruva ut 6-kantmuttern med en &ppen nyckel och skruvmeisel (fig. 3]

. Ta ut fisdertallriken

Lossa membranet léngs hela dess periferi med en skruvmeisel och Iyft ut det (fig. 4)
Lossa och skruva ut lagrycksadaptern med en haknyckel (tillbehér) (fig. 5)

Ta bort O-ringstétningen

VENOGA LN~



10. Skruva tillbaka 6-kantmuttern p& den géingade stéingen. Ansétt tvé
skruvmeislar (béndverktyg) mot huset och spéret i é-kantmuttern och dra
ut ventilinsatsen (fig. 61

11. Montering sker i omvéind ordningsflid (se fig. 7).

=N
2 &=
gl
Fig. 4 P Fig. 6
Fig. 3 Fig. 5 fig.7
6 Rengbring av sil

Lossa lasmuttern pé justerspindeln. Avlasta fiider genom aft vrida spindeln &t vénster.
Sedan éverdelen har tagits bort, dra ut fiidern och reglerenheten ur huset (se punkt 5,
fig. 1 upp fill fig. 7):

Sedan den undre O-ringen tagits bort ur ventilinsatsen kan silen dras ut och rengéras.
Skjut silen éver ventilinsatsen effer rengéringen och légg in O-ringen pa nytt i sitt spér.
Montera den kompletta insatsen.

7 Stdrningens orsak och atgérd

a) Trycket stiger pé manometern

Vid anléggningar fér varmvattenberedning, enligt DIN 1988 och DIN 4753, kan den
inbyggda backventilen mellan tryckregulatorn och varmvattenberedaren vara oféit, sa
aft expanderande vatten frén varmvattenberedaren nér denna véirms upp, orsakar att
manometern visar ett dkande utgdende tryck trots att tryckregulatomn arbetar korrekt.
Atgérd:

Byt ut backventilen.

b) Skador pé sdtets téting eller manschetten

Om det utg&ende trycket fréin tryckregulatorn stiger eller om vatten tréinger ut vid
ventilens éverdel, kan det orsakas av aff sdtefs tétning och/eller manschetten

har skadats.

Atgérd:

Ventilen gérs funktionsduglig p& nytt genom att ventilinsatsen byts ut.

Om vatten lécker ut vid ficiderké&ipan, sé& kan den enda orsaken éven bestd i att den
infe &r ordentligt &tdragen.



¢) Kalkavlagringar

Tryckregulatorer ska principiellt alltid installeras p& anléggningens kallvattensida.
Avsténdet till backventilen méste véljas s& att léckage pé denna armatur infe medfér
att tryckregulatorn utsétts fér hetvatten.

Om denna regel inte 8ljs vid inbyggnaden bestér risk fr att kalkavlagringar bildas
i tryckregulatorn.

Atgérd:

Installationen ska korrigeras. Om detta infe &r majligt méste den kompletta
ventilinsatsen bytas ut frén tid fill annan.

8 Forsdkran om dverensstdmmelse

enligt bilaga VIl i direktiv 97/23/EG

Vi, Goetze KG Armaturen, D-71636 Ludwigsburg
férklarar i ensomt ansvar aft den levererade produkfen:

Tryckhéllande Typ Nominell storlek
utrustningsdel
Tryckreduceringsventil 681/481/SP/HP/LP DN 15-DN 50
Tryckreduceringsventil 682/482/SP/HP/LP DN 20 - DN 80

till vilken denna bekraftelse refererar, &r fillverkad enligt EU-direktiv 97/23/EG och har
genomgdtt utvérderingsférarande for dverensstémmelse enligt

modul A.

Ludwigsburg, 06082012
(Ort och utstéllarens namn)

Luwagmnd

D. Weimann



